Porownanie thumaczen Psalmow 95:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Chodzcie, zaspiewajmy JHWH!* Wzniesmy okrzyk
dostowny | dostowny Skale naszego zbawienia!**?)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Chodzcie, zaspiewajmy PANU! Wzniesmy okrzyk na
literacki cze$¢ Opoki naszego zbawienia!

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Chodzcie, spiewaymy JAHWE, wykrzykujmy radosnie
literacki Biblia Gdanska skale naszego zbawienia.

BG Przektad Biblia Gdanska Pojdzciez, spiewajmy Panu; wykrzykujmy skale
literacki zbawienia naszego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Chwata pienia, samemu Dawidowi. Pddzcie, radujmy
literacki sie JAHWE, $piewajmy Bogu, zbawicielowi naszemu.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przyjdzcie, rado$nie $§piewajmy Panu, wzno$my
literacki okrzyki na cze$¢ Opoki naszego zbawienia,

BW Przektad Biblia Warszawska Pojdzcie, radosnie $piewajmy Panu, Wzno$my okrzyki
literacki radosne skale zbawienia naszego!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Chodzcie, §piewajmy radosnie JAHWE, wzno$my
literacki okrzyki na cze$¢ Skaly naszego zbawienia!

PAU Przektad Biblia Paulistow Chodzcie, $piewajmy JAHWE, wzywajmy rados$nie
literacki skale naszego zbawienia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pojdzcie, Spiewajmy radosnie na cze$¢ Jahwe,
literacki wykrzykujmy na cze$¢ Opoki, skad zbawienie nasze!

TUB Przektad bi6nis. Hosuit Komu 6ynysascst aim micis nonony. Ilicus JlaBuna.
literacki nepexnag YbT 3acniBaiite I'ocriosieBi HOBY MicHIO, criBaiiTe

Pagaina Typkonsaka | Tocrionesi Bes 3emsi.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Pojdzcie, zaspiewajmy WIEKUISTEMU,
dynamiczny wystawiajmy Opoke naszego zbawienia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Przyjdzcie, wotajmy radosnie do Jehowy! Tryumfalnie
dynamiczny | Swiata wykrzykujmy do Skaty naszego wybawienia.

) Zwigzek tematyczny Ps 95 z Psalmami 47, 93, 95-99 moze by¢ wskazowka, ze Psalm ten powstat w okresie
przedmonarchicznym.
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